Ordonnance par rapport a la Cléture de Routes
aux Occasions Spéciales.

(Le ler mai 1937).

ATTENDU que de temps & autre a raison d’occasions
spéciales, il devient nécessaire ou expédient afin d’assurer
la sécurité du public ou pour éviter une congestion véhicu-
laire ou pour d’autres raisons, de clore temporairement
en ce qui regarde tous véhicules ou certains d’iceux ou
en ce qui regarde tous véhicules procédant dans ou venant
d’une direction quelconque ou certains d’iceux, certains
routes, rues, chemins ou autres lieux publics:

ATTENDU que les devoirs et responsabilités de la
Police Salariée de cette Ile par rapport au Trafic Véhicu-
laire le rendent désirable que le devoir de clore tels routes,
rues, chemins ou autres lieux publics a telles occasions
soit attribué au Comité des Etats pour la Police Salariée

de I'lle:
LA COUR, ouies les conclusions des Officiers du Roi,

par voie des réglements suivants rédigés en anglais, a
ordonné et ordonne: —

1.  Whenever it shall appear to the States Island Police Police

~ . . « . s», Committee
Committee (hereinafter referred to as ““ the Committee ) may close
that it is necessary or expedient, by reason of some special public roads
occasion® to close any public road, street, lane or place g:c:m:l
temporarily to all or certain vehicular traffic, or to all or

certain vehicular traffic proceeding in or coming from

any particular direction, after consultation with the Con-

stables of the parish in which such public road, street,

lane or place is situate, it shall be lawful for the Com-

mittee by resolution to declare that any such public road,

street, lane or place shall be so closed during such period.

not exceeding forty-eight hours on any one occasion, as

the Committee may declare in such resolution.
2. Upon the passing of any such resolution as is here- 11)\'01ige to
. - . . e given
inbefore mentioned, the Committee shall publish not j; gai]y
newspapers
*Includes a hill-climbing contest. See Ordinance of 29th
October, 1938 (Vol. VIIL., page 201).



Penalty for
infringement

earlier than fifteen days nor later than two days before
the day on which it is proposed that such resolution shall
take effect, in two daily newspapers circulating in this
Island, such particulars of such resolution as will enable
drivers of vehicles to act in conformity therewith.

3. After publication as aforesaid of such particulars
of any such resolution, it shall be an offence to fail to
comply with that resolution, and any person guilty of an
offence under this Ordinance shall be liable upon convic-
tion to a fine not exceeding Ten Pounds.





